
AK-47 RECOIL SPRINGS - WOLFF AK-47 XP RECOIL SPRING

Individual Springs To Improve Functioning

Return your rifle to original condition for reliable operation with a standard
weight, factory-spec spring. Extra Power spring is 15% stronger than standard
for additional spring tension needed to help some guns cycle more reliably.

Attributes

Name: WOLFF AK-47 XP RECOIL SPRING
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969000172
Mfr. No.: 85276
Make: AK-47
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AK47 RECOIL SPRINGS
WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Einleitung
Danke, dass du dich für die AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern, indem es in seinen ursprünglichen
Zustand zurückversetzt wird oder zusätzliche Kraft für ein verbessertes Arbeiten bietet. Es ist wichtig, die in
diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen um. Behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wenn du mit deinem Gewehr
arbeitest.
Bewahre die Rückstoßfeder und alle Teile der Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen, wenn du die Rückstoßfeder installierst oder
handhabst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du deine Feuerwaffe testest oder benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Versuche nicht, die Rückstoßfeder zu installieren, wenn du mit der Montage und Demontage von
Feuerwaffen nicht vertraut bist. Hole dir gegebenenfalls Hilfe von einem qualifizierten Büchsenmacher.
Verwende die Rückstoßfeder nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint. Überprüfe sie vor der
Nutzung auf Anzeichen von Verschleiß.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers für die spezifische Art der Rückstoßfeder, um die Kompatibilität
mit deinem Gewehrmodell sicherzustellen.
Halte Finger und Hände während der Installation und des Betriebs von beweglichen Teilen fern, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer vom
Hersteller angegebener Werkzeuge.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Demontiere das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne die alte Rückstoßfeder vorsichtig und beachte, wie sie installiert ist, zur Referenz.
Installiere die neue AK47 XP Rückstoßfeder in derselben Ausrichtung wie die alte Feder.
Setze das Gewehr wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind.

Nutzung:3.



Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr
korrekt funktioniert.
Teste das Gewehr in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle beim
Schießen.
Überwache die Leistung der neuen Rückstoßfeder während der Nutzung. Wenn Probleme
auftreten, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Rückstoßfedern und beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Haushaltsmüll. Erkundige dich bei den örtlichen
Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Leistung der AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL
SPRING, konsultiere bitte die Kundenservice oder Unterstützungsressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails für eine effizientere Antwort bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
konsultiere Fachleute, wenn du dir unsicher bist. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Introduction
Thank you for choosing the AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. This product is designed to
enhance the performance of your rifle by returning it to its original condition or providing extra power for
improved cycling. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions when working with your rifle.
Store the recoil spring and all firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when installing or handling the recoil
spring.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when testing or using your
firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your rifle is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Do not attempt to install the recoil spring if you are unfamiliar with firearm assembly and disassembly.
Seek assistance from a qualified gunsmith if necessary.
Avoid using the recoil spring if it appears damaged or defective. Inspect it for any signs of wear before
use.
Follow the manufacturer's recommendations for the specific type of recoil spring to ensure compatibility
with your firearm model.
Keep fingers and hands clear of moving parts during installation and operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by the manufacturer.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation:2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble the rifle according to the manufacturer's instructions.
Remove the old recoil spring carefully, noting how it is installed for reference.
Install the new AK47 XP recoil spring in the same orientation as the old spring.
Reassemble the rifle, ensuring all components are securely fitted.

Usage:3.

After installation, conduct a function check to ensure the rifle operates correctly.
Test the rifle in a controlled environment, following all safety protocols for shooting.
Monitor the performance of the new recoil spring during use. If any issues arise, discontinue use
and consult a qualified gunsmith.



Disposal Instructions
Dispose of old recoil springs and any damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or performance of the AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP
RECOIL SPRING, please refer to the manufacturer's customer service or support resources. Ensure you have the
product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para AK47
RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Introducción
Gracias por elegir el AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu rifle, devolviéndolo a su condición original o proporcionando energía adicional para
un mejor funcionamiento. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones al trabajar con tu rifle.
Almacena el muelle de retroceso y todos los componentes del arma en un lugar seguro, fuera del alcance
de niños y personas no autorizadas.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad al instalar o manipular el muelle de
retroceso.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro al probar o usar tu arma
de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu rifle esté descargado antes de comenzar cualquier trabajo de instalación o
mantenimiento.
No intentes instalar el muelle de retroceso si no estás familiarizado con el ensamblaje y desensamblaje
de armas de fuego. Busca la ayuda de un armero calificado si es necesario.
Evita usar el muelle de retroceso si parece dañado o defectuoso. Inspecciónalo en busca de signos de
desgaste antes de usarlo.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el tipo específico de muelle de retroceso para asegurar la
compatibilidad con el modelo de tu arma.
Mantén los dedos y las manos alejados de las partes móviles durante la instalación y operación para
evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada por el fabricante.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Desmonta el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira el muelle de retroceso viejo con cuidado, anotando cómo está instalado para referencia.
Instala el nuevo muelle de retroceso AK47 XP en la misma orientación que el muelle viejo.
Vuelve a ensamblar el rifle, asegurándote de que todos los componentes estén ajustados de
manera segura.

Uso:3.



Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
rifle opere correctamente.
Prueba el rifle en un entorno controlado, siguiendo todos los protocolos de seguridad para
disparar.
Monitorea el rendimiento del nuevo muelle de retroceso durante su uso. Si surgen problemas,
interrumpe el uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los muelles de retroceso viejos y cualquier componente dañado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches las partes del arma de fuego en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades
locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del AK47 RECOIL SPRINGS
WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING, consulta los recursos de atención al cliente o soporte del fabricante. Asegúrate
de tener los detalles del producto listos para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando
tengas dudas. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les RESSORTS ANTIRECUL
AK47 WOLFF AK47 XP
Introduction
Merci d'avoir choisi les RESSORTS ANTIRECUL AK47 WOLFF AK47 XP. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de ton fusil en le restaurant à son état d'origine ou en fournissant une puissance supplémentaire
pour un fonctionnement plus fiable. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respect. Considère chaque arme à feu comme si
elle était chargée.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions lorsque tu travailles avec ton
fusil.
Range le ressort de recul et tous les composants de l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée
des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité lors de
l'installation ou de la manipulation du ressort de recul.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu testes ou
utilises ton arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que ton fusil est déchargé avant de commencer toute installation ou maintenance.
Ne tente pas d'installer le ressort de recul si tu n'es pas familier avec l'assemblage et le démontage des
armes à feu. Demande de l'aide à un armurier qualifié si nécessaire.
Évite d'utiliser le ressort de recul s'il semble endommagé ou défectueux. Inspectele pour tout signe
d'usure avant utilisation.
Suis les recommandations du fabricant pour le type spécifique de ressort de recul afin d'assurer sa
compatibilité avec ton modèle d'arme.
Garde tes doigts et tes mains éloignés des pièces mobiles pendant l'installation et l'opération pour éviter
les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié par le
fabricant.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Démonte le fusil conformément aux instructions du fabricant.
Retire soigneusement l'ancien ressort de recul, en notant comment il est installé pour référence.
Installe le nouveau ressort de recul AK47 XP dans la même orientation que l'ancien ressort.
Remonte le fusil, en veillant à ce que tous les composants soient correctement fixés.

Utilisation :3.



Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que le fusil fonctionne
correctement.
Teste le fusil dans un environnement contrôlé, en suivant tous les protocoles de sécurité pour le
tir.
Surveille la performance du nouveau ressort de recul pendant son utilisation. Si des problèmes
surviennent, arrête l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Élimination
Élimine les anciens ressorts de recul et tous les composants endommagés conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas les pièces d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités
locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance des RESSORTS ANTIRECUL AK47
WOLFF AK47 XP, consulte les ressources de service client ou de soutien du fabricant. Assuretoi d'avoir les
détails du produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes RESSORTS
ANTIRECUL AK47 WOLFF AK47 XP. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels en cas de doute.
Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Recupero AK47 WOLFF AK47 XP
Introduzione
Grazie per aver scelto le Molle di Recupero AK47 WOLFF AK47 XP. Questo prodotto è progettato per migliorare
le prestazioni del tuo fucile riportandolo alle condizioni originali o fornendo una potenza extra per un ciclo
migliorato. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza contenute in questa guida per garantire un uso sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni quando lavori con il tuo fucile.
Conserva la molla di recupero e tutti i componenti dell'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza durante l'installazione o la
manipolazione della molla di recupero.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando testando o
utilizzando la tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
Non tentare di installare la molla di recupero se non sei esperto nell'assemblaggio e smontaggio delle
armi da fuoco. Richiedi assistenza a un armaiolo qualificato se necessario.
Evita di utilizzare la molla di recupero se appare danneggiata o difettosa. Controllala per eventuali segni
di usura prima dell'uso.
Segui le raccomandazioni del produttore per il tipo specifico di molla di recupero per garantire la
compatibilità con il modello del tuo fucile.
Tieni le dita e le mani lontane dalle parti in movimento durante l'installazione e l'operazione per prevenire
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e altri strumenti specificati dal produttore.
Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Installazione:2.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Smonta il fucile secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione la vecchia molla di recupero, annotando come è installata per riferimento.
Installa la nuova molla di recupero AK47 XP nella stessa orientazione della vecchia molla.
Rimonta il fucile, assicurandoti che tutti i componenti siano fissati saldamente.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il fucile operi
correttamente.
Testa il fucile in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza per il tiro.



Monitora le prestazioni della nuova molla di recupero durante l'uso. Se si verificano problemi,
interrompi l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le vecchie molle di recupero e qualsiasi componente danneggiato in conformità con le
normative locali.
Non smaltire le parti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni delle Molle di Recupero AK47
WOLFF AK47 XP, ti preghiamo di fare riferimento ai servizi clienti o alle risorse di supporto del produttore.
Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle Molle di Recupero AK47
WOLFF AK47 XP. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti in caso di dubbi. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Introduksjon
Takk for at du valgte AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til riflen din ved å gjenopprette den til sin opprinnelige tilstand eller gi ekstra kraft for forbedret
syklus. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene som er skissert i denne guiden for å sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og respekt. Behandle hvert skytevåpen som om det er ladd.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner når du arbeider med riflen din.
Oppbevar rekylfjæren og alle komponenter til skytevåpenet på en sikker plass, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller når du installerer eller håndterer rekylfjæren.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du tester eller bruker
skytevåpenet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riflen din er uladd før du begynner med installasjon eller vedlikeholdsarbeid.
Ikke forsøk å installere rekylfjæren hvis du er ukjent med montering og demontering av skytevåpen. Søk
hjelp fra en kvalifisert gunsmith om nødvendig.
Unngå å bruke rekylfjæren hvis den ser skadet eller defekt ut. Inspiser den for tegn på slitasje før bruk.
Følg produsentens anbefalinger for den spesifikke typen rekylfjær for å sikre kompatibilitet med din
våpenmodell.
Hold fingre og hender unna bevegelige deler under installasjon og drift for å forhindre skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktøy spesifisert av
produsenten.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjon:2.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og pekes i en trygg retning.
Demontere riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern den gamle rekylfjæren forsiktig, og merk deg hvordan den er installert for referanse.
Installer den nye AK47 XP rekylfjæren i samme orientering som den gamle fjæren.
Monter riflen igjen, og sørg for at alle komponenter er sikkert festet.

Bruk:3.

Etter installasjon, utfør en funksjonssjekk for å sikre at riflen fungerer korrekt.
Test riflen i et kontrollert miljø, og følg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.
Overvåk ytelsen til den nye rekylfjæren under bruk. Hvis det oppstår problemer, avbryt bruken og
konsulter en kvalifisert gunsmith.



Avfallsinstruksjoner
Kaste gamle rekylfjærer og eventuelle skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast deler av skytevåpenet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, installasjon eller ytelse av AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47
XP RECOIL SPRING, vennligst referer til produsentens kundeservice eller støtteressurser. Sørg for at du har
produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk når du er i tvil. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRĘŻYN
POWROTNĄ AK47 WOLFF AK47 XP
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPRĘŻYN POWROTNĄ AK47 WOLFF AK47 XP. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić wydajność Twojej broni, przywracając ją do pierwotnego stanu lub zapewniając dodatkową moc dla
lepszego cyklu. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem. Traktuj każdą broń, jakby była
naładowana.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń podczas pracy z bronią.
Przechowuj sprężynę powrotną oraz wszystkie komponenty broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci
i osób nieupoważnionych.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas instalacji lub obsługi
sprężyny powrotnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
testowania lub używania broni.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy instalacyjnej lub
konserwacyjnej.
Nie próbuj instalować sprężyny powrotnej, jeśli nie znasz się na montażu i demontażu broni. W razie
potrzeby skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.
Unikaj używania sprężyny powrotnej, jeśli wydaje się uszkodzona lub wadliwa. Sprawdź ją pod kątem
oznak zużycia przed użyciem.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi konkretnego typu sprężyny powrotnej, aby
zapewnić zgodność z modelem Twojej broni.
Trzymaj palce i ręce z dala od ruchomych części podczas instalacji i obsługi, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i inne narzędzia określone przez producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Rozmontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń starą sprężynę powrotną, pamiętając, jak była zainstalowana dla odniesienia.
Zainstaluj nową sprężynę AK47 XP w tej samej orientacji, co stara sprężyna.
Złóż broń, upewniając się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dopasowane.

Użytkowanie:3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Testuj broń w kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa



podczas strzelania.
Monitoruj wydajność nowej sprężyny powrotnej podczas użycia. Jeśli wystąpią jakiekolwiek
problemy, zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny powrotne i wszelkie uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj części broni do zwykłych odpadów domowych. Skonsultuj się z lokalnymi władzami w
sprawie odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności SPRĘŻYN POWROTNĄ
AK47 WOLFF AK47 XP, prosimy o zapoznanie się z zasobami obsługi klienta lub wsparcia producenta. Upewnij
się, że masz przygotowane szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie SPRĘŻYN
POWROTNĄ AK47 WOLFF AK47 XP. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i konsultuj się z
profesjonalistami w razie wątpliwości. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki ostrożności.



Turvallisuusohjeet AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF
AK47 XP RECOIL SPRING
Johdanto
Kiitos, että valitsit AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kiväärisi suorituskykyä palauttamalla se alkuperäiseen kuntoon tai tarjoamalla ylimääräistä tehoa
paremman toiminnan varmistamiseksi. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele palokuntaa aina varovaisesti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista asetta ikään kuin se olisi
ladattu.
Varmista, että työtilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa työskennellessäsi kiväärisi kanssa.
Säilytä rekyylijousi ja kaikki asekomponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, asentaessasi tai käsitellessäsi
rekyylijousta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä testatessasi tai käyttäessäsi
asetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen kuin aloitat minkään asennus tai huoltotyön.
Älä yritä asentaa rekyylijousta, jos et ole perehtynyt aseiden kokoamiseen ja purkamiseen. Hanki
tarvittaessa apua pätevältä aseasentajalta.
Vältä rekyylijousen käyttöä, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta. Tarkista se ennen käyttöä
kulumisen merkkien varalta.
Noudata valmistajan suosituksia tietyn rekyylijousen tyypin osalta varmistaaksesi yhteensopivuuden
kiväärimallisi kanssa.
Pidä sormet ja kädet liikkuvien osien ulkopuolella asennuksen ja käytön aikana loukkaantumisten
estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja muut valmistajan määrittelemät työkalut.
Varmista, että työalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Purka ase valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista vanha rekyylijousi varovasti, huomioiden sen asennustapa viitteeksi.
Asenna uusi AK47 XP rekyylijousi samaan suuntaan kuin vanha jousi.
Kokoa ase uudelleen varmistaen, että kaikki komponentit on asennettu tiukasti.

Käyttö:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kivääri toimii oikein.
Testaa kivääriä hallitussa ympäristössä noudattaen kaikkia ampumaturvallisuusprotokollia.



Seuraa uuden rekyylijousen suorituskykyä käytön aikana. Jos ongelmia ilmenee, lopeta käyttö ja
ota yhteyttä pätevään aseasentajaan.

Hävitysohjeet
Hävitä vanhat rekyylijouset ja kaikki vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseiden osia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING tuotteen
turvallisuuteen, asennukseen tai suorituskykyyn, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tukiresursseihin.
Varmista, että sinulla on tuotedetaljit valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL
SPRING tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta apua,
jos olet epävarma. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för AK47 RECOIL
SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Introduktion
Tack för att du valt AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt gevär genom att återställa det till sitt ursprungliga skick eller ge extra kraft för
förbättrad cykling. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna i denna guide för att säkerställa säker och
effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner när du arbetar med ditt gevär.
Förvara rekylfjädern och alla gevärskomponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon när du installerar eller hanterar
rekylfjädern.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du testar eller
använder ditt gevär.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt gevär är oladdat innan du påbörjar installation eller underhåll.
Försök inte installera rekylfjädern om du är obekant med sammanställning och isärtagning av skjutvapen.
Sök hjälp från en kvalificerad vapensmed om det behövs.
Undvik att använda rekylfjädern om den verkar skadad eller defekt. Inspektera den för tecken på slitage
innan användning.
Följ tillverkarens rekommendationer för den specifika typen av rekylfjäder för att säkerställa
kompatibilitet med din gevärsmodell.
Håll fingrar och händer borta från rörliga delar under installation och drift för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges av
tillverkaren.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Installation:2.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Dela upp geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort den gamla rekylfjädern försiktigt, och notera hur den är installerad för referens.
Installera den nya AK47 XP rekylfjädern i samma orientering som den gamla fjädern.
Återmontera geväret och se till att alla komponenter är ordentligt fästa.

Användning:3.

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa att geväret fungerar korrekt.
Testa geväret i en kontrollerad miljö, följande alla säkerhetsprotokoll för skjutning.
Övervaka prestandan hos den nya rekylfjädern under användning. Om några problem uppstår,



avbryt användningen och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla rekylfjädrar och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skjutvapenkomponenter i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för
korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller prestanda för AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP
RECOIL SPRING, vänligen hänvisa till tillverkarens kundservice eller supportresurser. Se till att du har
produktinformation till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AK47
RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Prioritera alltid säkerheten och rådfråga professionella när du
är osäker. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro AK47 RECOIL SPRINGS
WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil výkon vaší pušky tím, že ji vrátí do původního stavu nebo poskytne extra sílu pro zlepšení
cyklování. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi s opatrností a respektem. Zacházejte s každou palnou zbraní, jako
by byla nabitá.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rušivých vlivů, když pracujete se svou puškou.
Ukládejte pružinu a všechny komponenty palné zbraně na bezpečném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při instalaci nebo manipulaci s
pružinou.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí, když testujete nebo
používáte svou palnou zbraň.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše puška je vybitá před zahájením jakékoliv instalační nebo údržbové práce.
Nepokoušejte se instalovat pružinu, pokud nejste obeznámeni se sestavováním a demontováním palných
zbraní. V případě potřeby vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.
Vyhněte se používání pružiny, pokud se zdá být poškozená nebo vadná. Před použitím ji zkontrolujte na
jakékoli známky opotřebení.
Dodržujte doporučení výrobce pro konkrétní typ pružiny, abyste zajistili kompatibilitu s modelem vaší
palné zbraně.
Držte prsty a ruce mimo pohyblivé části během instalace a provozu, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů uvedených
výrobcem.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Instalace:2.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Demontujte pušku podle pokynů výrobce.
Opětovně odstraňte starou pružinu, přičemž si poznamenejte, jak byla nainstalována pro pozdější
použití.
Nainstalujte novou AK47 XP pružinu ve stejné orientaci jako stará pružina.
Znovu sestavte pušku a ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečně upevněny.

Použití:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že puška funguje správně.



Testujte pušku v kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly pro střelbu.
Sledujte výkon nové pružiny během používání. Pokud se objeví jakékoli problémy, přestaňte ji
používat a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte staré pružiny a jakékoli poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte části palných zbraní do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu AK47 RECOIL SPRINGS WOLFF AK47 XP
RECOIL SPRING se obraťte na zákaznický servis výrobce nebo zdroje podpory. Ujistěte se, že máte připravené
podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší AK47 RECOIL SPRINGS
WOLFF AK47 XP RECOIL SPRING. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, když máte
pochybnosti. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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